CHURCH SERVICES AND EVENTS:

14 May Last Young Adult Meet-up @ the Distillery on Mt. Hope 7pm

17 May All ages outdoor movie night and BBQ - 7pm

18 May Philoptochos Elections following the Divine Liturgy

18 May Sunday School and Greek School Graduation immediately following the
Divine Liturgy

20 May Last Bible Study evening

+29 May Divine Liturgy, Holy Ascension
Orthros 9:00 AM; Divine Liturgy 10:00AM

29 May - June 1 Greek Festival, 11 AM to 11 PM
10 - 15 August St. Timothy Camp - Church website has registration information

Sunday School after Holy Communion
Greek School Classes (4th-7th), Every Wednesday 6:00 PM - 6:45 PM.
On-going adult Orthodox study programs:

e Bible Study, 7:00 PM - May 20 is the last evening.
e Orthodox Questions and Answers every Thursday, YouTube, 7:00 PM.
e On-Line Orthodox Catechism on our website under the EDUCATION tab.
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The Monastery of Saint Nektarios in Roscoe, New York is remodeling the guest
rooms where the faithful who visit the Monastery sleep. The Monastery needs our
help with financial donations to finish this project. If you find it in your heart to
donate, your name and the names you give of those who are no longer with us will
be added to the prayer lists of the Monks. All donations and names are being col-
lected by Elpis Ginis. If you have any questions about this fundraiser, please call
Elpis at 585-247-8955. Thank you and God bless you.

ANNUNCIATION GREEK ORTHODOX CHURCH

Presiding Priest: Rev. Fr. Angelo Maggos
Office Hours:

Monday and Tuesday - 9:00 AM to 2:00 PM
Wednesday through Friday - 10:00 AM to 3:00 PM
Secretaries: Lena L. Livecchi and Leslie Fitzsimmons

Office Email: Office@agocroc.org
Phone: 585.244.3377 Web: www.AnnunciationRochester.org

11 May 2025
Xprotog avéetny! Christ is Risen!
AMO®g avéotn! Truly He is Risen!
HAPPY MOTHER’S DAY

Saints and Feasts commemorated today: Renewal of Constantinople; Hieromartyr Mocius;
Methodius & Cyril, Equal-to-the Apostles Illuminators of the Slavs; Theopemptos the Martyr &
his Companions; Dioscoros the New Martyr; Argyrios the New-Martyr of Epanomi

APOLYTIKION for the Feast (Mode pl.1)

Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death, and to those in the tombs He
has granted life.

Xp1ot0g avéot €k vekpdv, Bovatm Oavatov Totoag, Kol Toig &v Toic pvnuact, {ony
YOPLOAUEVOG,.

APOLYTIKION Resurrectional (Mode 3)

Let the heavens be glad. Let the earth rejoice exceedingly. For the Lord has shown strength with
his arm. He trampled death by death. He became the first-born of the dead. Out of the belly of
Hades, He has rescued us, and to the world He has granted the great mercy.

EdvppavécOm ta ovpavia, dyoriidcfo ta €niyela, 1 émoinoe kpdtog &v Ppayiovi adtod, O
Kvprog' énbitnoe t@ Bavatg tov 0avatov: Tpotdtokoc TV vekp®dY £YEVETO" €K KOIAING ooV
£PPOoOTO NUAC, Kol TOPEGYE TGO KOCU® TO Héya ELEOC.

APOLYTIKION for our Parish (Mode 4)

Today is the beginning of our salvation, the revelation of a mystery which was hidden from eter-
nity. The Son of God becomes the Virgin's Son and Gabriel announces the Grace of this good
news. Let us also join with him, calling to the Theotokos: Rejoice, O woman full of Grace; the
Lord is with you.

YMuepov Tiic cwtpiag NudV T Kepdiatov, kai 1od an' aidvog Muotnpiov 1 eavépwotg, 6 Yiog
0D Ogov, Y10¢ tiic [Tapbévou yiverar, kai FafpmA v xbptv evayyeriletal. Ao kal MUEIG oLV
adTd M OotoK® Ponowpev: Xaipe Keyaprtouévn, 6 Kdplog peta cod.



KONTAKION (Mode pl.4)

Though You went down into the tomb, O Immortal One, yet You brought down the dominion of
Hades; and You rose as the victor, O Christ our God; and You called out “Rejoice” to the Myrrh
-bearing women, and gave peace to Your Apostles, O Lord who to the fallen grant resurrection.
Ei xai év tapo katiibeg ABavate, GAAL TOD dgoov KabeTAeg TV SOVOLLY' Kol AVESTNG O
VIKNTIG, Xp1ote 0 Ogdg, yovaréi Mupopdpoic eBeyéapevog, Xaipete, Kol 10l 601G ATOGTOAOIG
elpnvny 6mpPoBUEVOC, O TOIC TEGODGL TAPEYDY AVACTUCLY.

Prokeimenon (Psalm 46)
Sing praises to God; sing praises; sing praises to our King; sing praises.
Verse: Oh, clap your hands, all you nations; shout to God with the voice of rejoicing.

EPISTLE READING:

The reading is from the Acts of the Apostles. Acts 9:32 — 42

In those days, as Peter went here and there among them all, he came down also to the saints that
lived at Lydda. There he found a man named Aeneas, who had been bedridden for eight years
and was paralyzed. And Peter said to him, “Aeneas, Jesus Christ heals you; rise and make your
bed.” And immediately he rose. And all the residents of Lydda and Sharon saw him, and they
turned to the Lord. Now there was at Joppa a disciple named Tabitha, which means gazelle. She
was full of good works and acts of charity. In those days she fell sick and died; and when they
had washed her, they laid her in an upper room. Since Lydda was near Joppa, the disciples, hear-
ing that Peter was there, sent two men to him entreating him, “Please come to us without delay.”
So Peter rose and went with them. And when he had come, they took him to the upper room. All
the widows stood beside him weeping, and showing tunics and other garments which she made
while she was with them. But Peter put them all outside and knelt down and prayed; then turn-
ing to the body he said, “Tabitha, rise.” And she opened her eyes, and when she saw Peter she
sat up. And he gave her his hand and lifted her up. Then calling the saints and widows he pre-
sented her alive. And it became known throughout all Joppa, and many believed in the Lord.

"Ev 1aic nuspoug sngoug, gyéveto Hsrpov Swpxo LEVOV 010 TAVI®V KATEAOETY Kol npog rovg
aryioug rovg Karomovvwg ADS3av. gvpe Oe Exel owGp(mrov TvoL AivEav OvOpOTL, £ ETMV OKT®
Katakeipevoy &mi kpofartm, dg NV mapoielvpévos. koi einev ovtd O Iétpog Aivéa, idtai oe
"Incodg 6 Xp1o1tdg vaotOL Kol 6TpdGoV ceantd. Kai 00Emc dvEsT. Kol eldov m’nbv TAVTEG
o1 Kortotkodvteg AVddav Kol TOv Zapwva, oitves Enéatpeyay éml tov Koprov. ‘Ev 1oman 8¢ tig
v padrTpra ovopott Tapdd, §| Stepunvevopévn Aéyeton Aopkdc: abtn v TApng dyoddv
Epyov Kol ELeNUOGVV®V OV £moisl. &yEveto 8¢ &v Toig Nuépaug Ekeivarg dodevicocay adTiVv
amoBaveiv: Aovcavteg 6& avtnv E0nkay &v vIep®O®. £YyYDE 8€ obong Avodng tii Toman ol podntoi
axovoovteg 6Tt [1Etpog éotiv v anTii, dnéotetiay 600 dvdpag TPOg AdTOV TAPAKAAODVTES LN
okvioat d1eEMDETV Emg avtdv. dvactag o€ [TéTpog cuvijABey aTols OV TapayEVOUEVOV AvyoyoV
€lg 10 VIEPPOV, Kol TOPEGTNOOY aVT® TAGHL Ol Xfjpot KAaiovcot Kol EMOEKVOUEVAL YITAVOS Kol
ipdria 6o dmoiel pet’ adT@V odoa 1 Aopkdc. EkPormv 8¢ EEm mavtac 6 TTétpog Oeig to yovata
TPOSNVENTO, Kol EmGTPEYOG TPOG TO @ eine’ TaPdd, dvaotOr. 1 88 fvorée Tovg dPOuAODC
avTig, Kal idodoa Tov [TéTpov dvekddioe. H0v¢ 08 aTH] Yelpa AvECTNOEY OOTNV, POVNICUS 08
TOVG (ylovg Kol TOG ¥NPOG TOPESTNOEY aDTHY {Doav. YvooTov 8¢ &yéveto kaf’ 6Ang Tiig Tonang,
Kol ToAAolL €mtiotevoay €mi Tov Kbdpiov.

GOSPEL READING:

The reading is from the holy Gospel according to John. Jn. 5:1 - 15

At that time, Jesus went up to Jerusalem. Now there is in Jerusalem by the Sheep Gate
a pool, in Hebrew called Bethesda which has five porticoes. In these lay a multitude of
invalids, blind, lame, paralyzed, waiting for the moving of the water; for an angel of the
Lord went down at certain seasons into the pool, and troubled the water; whoever
stepped in first after the troubling of the water was healed of whatever disease he had.
One man was there, who had been ill for thirty-eight years. When Jesus saw him and
knew that he had been lying there a long time, he said to him, “Do you want to be
healed?” The sick man answered him, “Sir, [ have no man to put me into the pool when
the water is troubled, and while I am going another steps down before me.” Jesus said
to him, “Rise, take up your pallet, and walk.” And at once the man was healed, and he
took up his pallet and walked. Now that day was the sabbath. So the Jews said to the
man who was cured, “It is the sabbath, it is not lawful for you to carry your pallet.” But
he answered them, “The man who healed me said to me, ‘Take up your pallet, and
walk.”” They asked him, “Who is the man who said to you, ‘Take up your pallet, and
walk’?”” Now the man who had been healed did not know who it was, for Jesus had
withdrawn, as there was a crowd in the place. Afterward, Jesus found him in the tem-
ple, and said to him, “See, you are well! Sin no more, that nothing worse befall you.”
The man went away and told the Jews that it was Jesus who had healed him.

T koupd gxelve avéPn 0 Incode eic Teposorvpa. ot 8¢ €v 101G TepocoAVUOIS £mi TH)
npoPatikty koAvpupnpa, 1 Emtheyopévn ‘EPpaioti Bnlecdd, mévte otoag Exovaa. v
TOVTOG KOTEKELTO nkﬁeog TOAD T®V AcBevovvtav, rncp?»(bv xco?»d)v Enpdv,
EKOEYOUEVDV rnv 0D vSarog KlVT]GlV ayyakog yap KOTO Koupov KarsBawsv &v Th
Kok’ouﬁnepa Ko ewpaoceto T0 1)60)p 0 ovv npmtog gupag peta v wpa)mv 00
Bdarog Vymg &yivero @ dMmote kateiyeto voorjuatt. v 8¢ Tig dvOpmmoc 8kel TprékovTa
Kol OKT® £Tn Exmv €v T1] dobeveiq adtod. TodToV idMV 0 Incodg Katakeipevoy, kol
Yvoug &TL TOALV 1{ON xpovov Exel, Aéyel anT®d" BEAeLg ym\g YevéaOar, dmekpifn avtd O
acBevav: Kopie, (’ivepmnov ovK Zéxm, tva 6tav tapoydt} 10 Héwp, PAAN ue &ig TV
Koh)u[inepow gv @ 8¢ Epyopon &Y, aMog PO éuof) KawBawel keyel avt® 6 Tncodc
sys-:tpe apov OV KpaBomov ooV Kol nepm(ua Kol e00€mC € sysveto Uymg 0 avOpomog,
Kol 1pe ToV KpaB(m:rov aOTOD KOl TEPLEMATEL MV O csaBBarov &v éxetvn Th nuepa
gleyov ovv oi Tovdaiot T ra@apomsvuavm caBBatov £0TIV' OVK sé’;acn GOl GpaL TOV
Kpaﬁomov (XTI:SKplen owrou; 0 nomcag 3 Uym, Sszog Lot lmev” apov OV KpaBatrov
OO0V KOl TEPUTATEL. npoamcow oLV VTOV” ng €0TIV O ow@pomog 0 elm®V coL, Apov TOV
KpaPattdv cov Kai mepimatey; 0 0¢ iobeic ovK 1oL Tig éotiv: O Yap Incodg £E€vevoey
dyhov Evtog &v T® TOm®. petd Tadta evpickel odTOV 6 Incodc &v 1@ iepd Koi eimev
avTd" 10 Vyu\g yéyovog UNKETL auaptave, tvo pn xelpdv oot Tt yévnrat. aniibev O
dvBpomoc kai aviyyetle toig Tovdaiotg dtt Incodg éotiv 6 Tomoag adTOV VY.

Sources: GOA Chapel: https://www.goarch.org/chapel; Stanley and Nancy Takis, https:/newbyz.org; GOA Digital Chant Stand:
https://dcs.goarch.org/goa/dcs/servicesindex.html.



